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Caractéristiques

0 Connecté a EPSON Color RIP Station ou 8 EPSON STYLUS®
RIP series, EPSON Color Calibrator pour imprimantes vous
permet d’obtenir le rendu de toutes les couleurs du document
original.

Remarque :
EPSON STYLUS® RIP series ne contient pas EPSON StylusRIP.

O Il permet également de calibrer votre systeme avec celui de
votre imprimeur en utilisant les profils ICC de maniere a
obtenir un aper¢u de vos impressions proches de celles
fournies par votre imprimeur.

Remarque :
Ce calibreur ne permet pas "utilisation de profils ICC qui ne sont

pas basés sur les profils JapanColor, SWOP ou EURO.

0 Lesimprimantessuivantes peuvent étre utilisées avec EPSON

Color RIP Station :
Nom du produit Modéle de Version logicielle
I'imprimante de la station RIP.
RS-5000ll StylusPro5000 SPv1.3
RS-5100 StylusPro9000 SP9v1.3
RS-5200 EPL-C8200 EP82v1.4
RS-510011 StylusPro7000/ RS51v1.4
9000
RS-5300 AL-C8500 EP85v1.5
RS-5100I1l StylusPro7500/ RS51v1.5
9500




Consignes de sécurité

Avant d'utiliser votre calibreur, lisez attentivement les consignes
suivantes et conservez-les afin de vous y reporter ultérieurement.
Suivez attentivement tous les avertissements et toutes les
recommandations qui figurent dans ce Guide de Iutilisateur.

O

Débranchez I’adaptateur secteur de votre calibreur avant
toute opération de nettoyage. Nettoyez-le uniquement a
I'aide d’un chiffon humide. Ne versez aucun liquide sur le
calibreur.

Ne placez pas le calibreur sur un support instable, ni a
proximité d’un radiateur ou d’une source de chaleur.

N’introduisez pas d’objets dans ’extrémité du capteur.

Utilisez le type d’alimentation indiqué sur 1'étiquette de
I'adaptateur.

Connectez tous vos appareils a des prises électriques
correctement reliées a la terre. Evitez d’utiliser des prises
situées sur un circuit qui alimente également des appareils
entrainant réguliérement des variations de tension, tels que
les photocopieurs ou les dispositifs de conditionnement d’air.

Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne soit ni
endommagg, ni effiloché.

Si vous utilisez une rallonge, assurez-vous que l'intensité
totale nécessaire a tous les appareils raccordés ne dépasse pas
l'intensité maximale autorisée par la rallonge. Vérifiez
également que l'intensité totale des appareils branchés sur la
prise électrique n’excéde pas l'intensité supportée par celle-ci.

Ne tentez pas de réparer vous-méme l'appareil.




0 Débranchez I’adaptateur secteur et contactez un technicien
qualifié si l'un des cas suivants se présente :

Le cordon d’alimentation ou la prise électrique est
endommaggé(e) ; du liquide s’est répandu dans l'adaptateur
secteur ; 'adaptateur est tombé ou son boitier a été
endommaggé ;1’adaptateur ne fonctionne pas normalement ou
présente une diminution significative de ses performances.
(Ne procédez pas a la mise en oeuvre de réglages autres que
ceux spécifiés dans les instructions de fonctionnement.)

Conformité ENERGY STAR®

Partenaire international de ENERGY
/—\ STAR®, EPSON garantit la conformité de ce
W produit aux directives du programme
— 73 international ENERGY STAR® pour
I’économie d’énergie.

Le programme international d’équipements de bureau ENERGY
STAR® est un partenariat volontaire entre les fabricants
d’ordinateurs et d’équipements de bureau, visant a promouvoir
I'introduction de générations d’ordinateurs, de moniteurs,
d’imprimantes, de télécopieurs, de copieurs, de scanners et
d’adaptateurs secteur réduisant la pollution atmosphérique.




Configuration systéme requise

Avant d’utiliser ce produit, vérifiez que votre systeme est
conforme aux caractéristiques suivantes.

Pour les utilisateurs de Windows

Systeme :

Affichage :

Processeur :

Mémoire :

Disque dur :

Microsoft® Windows® 95, Windows 98,
Windows NT 4.0 ou Windows 2000

Ecran couleur, avec une résolution 800 x 600
(ou plus recommandé) et 65 000 couleurs (ou
plus recommandé)

Remarque :

La reproduction des couleurs et des tons dépend
des capacités d’affichage de votre systeme
ii’]ﬁ)l’i/l/lﬂfft]ll@ et, entre autres, de votre carte
vidéo, de votre écran et des logiciels utilisés. Pour
obtenir de plus amples informations,
reportez-vous a leur documentation respective.

Pentium ou processeur supérieur
RAM de 16 Mo (24 Mo recommandé)

50 Mo ou plus d’espace disponible




Pour les utilisateurs de Macintosh

Systéme :

Affichage :

Processeur :

Mémoire :

Disque dur :

Ordinateur Apple® Macintosh® équipé
d’un processeur PowerPC et de la
version Mac OS 8.1, 8.5.1, 8.6 ou 9.X

Ecran couleur, avec une résolution
800 x 600 (ou plus recommandé) et
32 000 couleurs (ou plus recommandé)

Remarque :

La reproduction des couleurs et des tons
dépend des capacités d’affichage de votre
systeme informatique et, entre autres, de
votre carte vidéo, de votre écran et des
logiciels utilisés. Pour obtenir de plus
amples informations, reportez-vous a leur
documentation respective.

PowerPC
32 Mo

50 Mo d’espace disponible
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Eléments fournis avec le calibreur

Lorsque vous sortez votre EPSON Color Calibrator de son carton

d’emballage, vérifiez que les différents éléments présentés
ci-dessous sont également fournis.

\
e

2 © '
calibreur \l adaptateur secteur

(110, 120 volts)

P

oS

adaptateur secteur et .
cable Y cordon d’alimentation convertisseur
(127. 220, 230, 240 volts) série Mac-PC

’4 .
\/ /

- notice CD-ROM
tapis papier noir d’utilisation contenantles
colorimétrique logiciels
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Composants

Calibreur

o~

)

\K extrémité du capteur

touche de mesure

Cable Y

fiche
modulaire

connecteur série connecteur DC
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Pour pouvoir utiliser votre calibreur, vous devez d’abord le
connecter a votre ordinateur, puis installer le logiciel qui
I’'accompagne.

Remarques :

O L’installation du calibreur n’est possible que si EPSON Color RIP
Station ou EPSON STYLUS® RIP series est installé sur votre
ordinateur. Pour obtenir de plus amples informations,
reportez-vous a leur documentation.

O Les captures d’écran présentées ci-dessous concernent a la fois les
ordinateurs équipés de Windows et de Macintosh et peuvent différer
légerement de ce qui apparait réellement sur I'écran.

Connexion du calibreur a I’'ordinateur

Le choix du connecteur a utiliser dépend du type de port auquel
vous le connectez. Utilisez le connecteur approprié a votre
ordinateur.

Sous Macintosh via une connexion série

Pour connecter le calibreur a un Macintosh via un port série,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Mettez votre Macintosh hors tension.
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2. Connectez le cable Y au port série de votre Macintosh.

Sous Windows via une connexion série

Pour connecter le calibreur a un PC via un port série, procédez
comme indiqué ci-dessous :

1. Mettez votre PC hors tension.

2. Connectez I’adaptateur série Mac-PC au cable Y.
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3. Connectez ensuite le cable au port série de votre PC et serrez
les vis de maintien.

Branchement du calibreur et de I’'adaptateur secteur

Une fois la connexion a 1’ordinateur établie, connectez le cable au
calibreur, puis branchez ’adaptateur secteur.

1. Connectez la fiche modulaire du cable Y au connecteur situé
a ’arriére du calibreur.
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2. Connectez le connecteur DC du cable a I'adaptateur secteur.

3. Branchez I'adaptateur secteur dans une prise électrique.

4. Appuyez sur la touche de mesure située sur le calibreur. Si
calibreur est correctement connecté a votre ordinateur,
I'extrémité du capteur s’allume.

Remarque :
Si celui-ci ne s’allume pas, vérifiez que la prise que vous utilisez
fonctionne correctement.

le
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Installation du logiciel de calibrage

Pour installer 1'utilitaire ColorWise Pro Tools, procédez comme
indiqué ci-dessous :

1.

2.

Mettez votre ordinateur sous tension.

Insérez le CD-ROM des logiciels fourni avec votre calibreur
dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur.

Lancez le programme d’installation de 1"utilitaire ColorWise
Pro Tools. Suivez les instructions qui s’affichent sur I’écran.

Remarque :

Vous pouvez installer votre logiciel sans que le calibreur ne soit
connecté a votre ordinateur. Toutefois, il ne vous sera pas possible
d’utiliser ce logiciel si le calibreur n’est pas connecté a votre
ordinateur.
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Utilisez EPSON Color Calibrator dans les cas suivants :

O Lorsque vous configurez votre systéme pour la premiere fois
0 Apres une révision ou une réparation de votre systeme

O Apres une longue période d’inutilisation de votre systéeme

La procédure d’étalonnage de votre systeme comporte plusieurs
étapes. Suivez attentivement, en respectant ’ordre indiqué,
toutes les instructions de ce chapitre.

Impression d’une page d’échantillons

1. Lancez l'utilitaire ColorWise Pro Tools, si nécessaire.

Remarque :

Le fichier sur lequel vous devez cliquer pour lancer cette application
dépend de I'emplacement choisi lors de son installation sur votre
systeme d’exploitation. Si vous ne parvenez pas a lancer cette
application, consultez la personne qui I'a installée sur votre
ordinateur ou reportez-vous a la documentation de EPSON Color
RIP Station ou de EPSON StylusRIP series.

2. Dans la boite de dialogue qui s’ouvre, cliquez sur le nom de
I'imprimante que vous souhaitez calibrer, puis sur le bouton
Sélectionner. L’écran suivant apparait.

ColorWise Pro Tools

Proofer 501 roS000
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3. Cliquez sur le bouton Calibbrator. La boite de dialogue
suivante s’ouvre.

librator:Proofer 5000_Pro5000

1.SHectionner une mEthode de mesure

pr———

2.VErifier les paramitres dimpression
Donnkes de calibrage ————————
CalibrE: Sfév 98 18:05:29

Par: CPAGDS
MEthode : EPSON Color Calibrator

3. Ginkrer la page dEchantillons

[Imprim \

4. Afficher les mesures

Eﬁl‘{tahlirpl‘{riphl‘{riq d Appliguer | TerminE

4. Vérifiez que EPSON Color Calibrator est sélectionné dans la
liste déroulante située sous Sélectionner une méthode de
mesure. Dans la liste Données de calibrage située sous Vérifier
les parametres d’impression, sélectionnez les parametres
relatifs a I'impression d"une page d’échantillons.

Remarques :

O  En fonction du modéle de votre EPSON Color RIP Station ou
de celui de votre EPSON STYLUS® RIP series, il se peut que
vous ne parveniez pas a sélectionner le parametre souhaité dans
la liste Sélectionner une méthode de mesure. Certains modeles
risquent d’afficher "DTP32". Il ne s’agit pas d'une erreur ni
d’un fonctionnement anormal.
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O  Les parametres disponibles dans la liste déroulante Données de
calibrage peuvent varier selon votre imprimante. Pour obtenir
de plus amples informations, veuillez consulter le Guide de
l'utilisateur de votre imprimante. Les parametres définis a ce
stade doivent étre identiques a ceux utilisés lors de la sélection
du Profil colorimétrique. Veillez donc a les enregistrer ou a les
noter pour une consultation ultérieure.

5. Cliquez sur le bouton Imprimer situé dans la zone Générer la
page d’échantillons.

6. Sélectionnez le Formatde papier etle Bac d’alimentation, puis
cliquez sur le bouton Imprimer pour lancer I'impression de la
page d’échantillons.

Imprimer

Format papier

[_Ad/Lettre US a

Bac d'alimentation

|_Sélection auto. =~ |

Imprimer| | Annuler

L’imprimante lance I'impression d"une page d’échantillons
EPSON, comme illustré ci-dessous.

(I o
0000000
[ o [
I o o

SSS == —  — |
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Calibrage de EPSON Color Calibrator

Pour étalonner votre calibreur, mesurez le tapis colorimétrique

qui I'accompagne selon la procédure indiquée ci-dessous :
1. Double-cliquez sur le dossier EPSON Color Calibrator.

2. Dans le menu Modele de I'imprimante, sélectionnez votre

imprimante. Cliquez ensuite sur le bouton OK dans la boite

de dialogue qui s’ouvre pour confirmer votre sélection.

3. Double-cliquez sur 1'icone de l'utilitaire Printer Calibrator.
La boite de dialogue suivante s’ouvre.

Remarque :

%' EPSON Printer Calibrator

Fichier 7

HE E

EPSON Printer Calibrator

EPSON Calibration Sheet
8 g 10 n 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 7 28

ERNEEENN

Caltiags | Ervegishier | Enéouter

Cette boite de dialogue peut étre différente en fonction de l'imprimante
sélectionnée. Le calibrage démarrera immédiatement apres le lancement

de 'application. Ne cliquez pas sur le bouton Calibrage et passez a

I'étape 5.
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4. Pour démarrer 1’étalonnage de votre calibreur, cliquez sur le
bouton Calibrage. L’écran suivant apparait.

Calibrer périphérique de mesure B

Weuillez calibrer le point nair,

Calibrer I EL [Jjtter | Annuler |

5. Placez le tapis colorimétrique fourni avec votre calibreur sur
une surface plane. Puis positionnez I'extrémité du capteur sur
le cercle noir du tapis.

Remarque :
Assurez-vous que I'extrémité du capteur est positionnée bien a plat
et de fagon stable sur le tapis.
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6. Pour mesurer la couleur, cliquez sur le bouton Calibrer ou
appuyez sur la touche de mesure située sur le calibreur.

Remarque :
Neffectuez pas cette mesure sous un fort éclairage ou a la lumiere
directe sous peine d’obtenir un résultat imprécis.

7. Une fois la mesure du cercle noir terminée, le message affiché
sur I’écran devient "Veuillez calibrer le point blanc." Placez
I'extrémité du capteur sur le cercle blanc du tapis
colorimétrique. Répétez l'étape 5 pour procéder a une
nouvelle mesure.

Calibrer périphérique de mesure B
Weuillez calibrer le point blanc.
Calibrer EL [Jjtter | Annuler |

8. Une fois cette mesure effectuée, cliquez sur le bouton Quitter.
Passez ala section suivante sans fermer 1’application en cours.

Calibrer périphérique de mesure B
Fini.

[E5litirer, Antiler |
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Création d’un profil colorimétrique

Pour créer un profil colorimétrique, vous devez utiliser la page
d’échantillons que vous avez imprimée conformément aux
instructions dela section “Impression d 'une page d’échantillons”,
page 21. Vérifiez que votre calibreur a été étalonné selon la
procédure décrite a la section “Calibrage de EPSON Color
Calibrator”, page 24, puis passez aux étapes suivantes.

1. Aprés I'avoir positionnée sur le papier noir fourni avec le
calibreur, placez la page d’échantillons sur une surface plane.

Remarque :

Apres impression, laissez les couleurs se stabiliser sur la page
d’échantillons conformément aux indications suivantes et a votre
type d'imprimante.

O Imprimante jet d’encre (encres a colorants)
Avant de procéder a la mesure, attendez au moins 30 minutes.
Si possible, attendez deux heures.

O Imprimante jet d’encre (encres a pigments)
Attendez au moins 30 minutes avant de mesurer les couleurs.

O Imprimante laser couleur
Les couleurs de la page d’échantillons peuvent étre mesurées
immédiatement apres son impression.
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Dans la boite de dialogue EPSON Printer Calibrator, cliquez
sur une case vide pour la sélectionner. Placez l'extrémité du
capteur du calibreur sur la case correspondante de la page
d’échantillons.

Remarque :
Assurez-vous que I'extrémité du capteur est positionnée bien a plat
et de facon stable sur cette page.

Pour mesurer la couleur, cliquez sur le bouton Calibrage ou
appuyez sur la touche de mesure située sur le calibreur.

Remarque :
Neffectuez pas cette mesure sous un fort éclairage ou a la lumiere
directe sous peine d’obtenir un résultat imprécis.

Répétez les étapes 2 et 3 pour chaque case de la page, puis
cliquez sur Enregistrer.

Remarque :
Vous ne pouvez enregistrer le fichier qu’apres avoir mesuré toutes
les cases de la page.

Saisissez le nom du fichier et sélectionnez le dossier dans
lequel vous souhaitez l'enregistrer, puis cliquez sur
Enregistrer.

Vous pouvez a présent utiliser ce fichier pour activer votre profil.

Pour obtenir de plus amples informations, reportez-vous a la
section suivante.
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Mise en application de votre profil

Pour implémenter le profil que vous venez de créer, procédez
comme indiqué ci-dessous :

1.

Lancez l'utilitaire ColorWise Pro Tools.

Remarque :

Le fichier sur lequel vous devez cliquer pour lancer cette application
dépend de I'emplacement choisi lors de son installation sur votre
systeme d’exploitation. Si vous ne parvenez pas a lancer cette
application, consultez la personne qui I'a installée sur votre
ordinateur ou reportez-vous a la documentation de EPSON Color
RIP Station ou de EPSON STYLUS® RIP series.

Dans la boite de dialogue qui s’ouvre, cliquez sur le nom de
I'imprimante que vous souhaitez calibrer, puis sur le bouton
Sélectionner. L’écran suivant apparait.

ColorWise Pro Tools
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3. Cliquez sur le bouton Calibbrator. La boite de dialogue

suivante s’ouvre.

1.SHectionner une mEthode de mesure

pr———

2.VErifier les paramitres dimpression

Donnkes de calibrage

CalibrE:

Par:

MEthode :

3. Ginkrer la page dEchantillons

\: Impri mer...:\

4. Afficher les mesures

Eﬁl‘{tahlirpl‘{riphl‘{rique} Appliguer | TerminE

Calibrator:Proofer 5000_Pro5000

Sfév 98 18:05:29
CPAGDS
EPSON Color Calibrator

‘:Du ﬁthier...:‘

4. Cliquez sur le bouton Du fichier.

5. Sélectionnez le fichier précédemment enregistré, puis cliquez

sur le bouton Ouvrir.

6. Une fenétre apparait pour confirmer que la lecture des
mesures s’est correctement effectuée. Cliquez sur OK.

7. Cliquez sur Appliquer pour activer le nouveau profil.

Si vous souhaitez rétablir les parameétres par défaut, cliquez sur
le bouton Rétablir périphérique.

Un message d’avertissement s’affiche. Cliquez sur OK pour
rétablir le calibrage de base.

Attention

Vous allez rétablir le calibrage par défaut pour:
tous les profils de calibrage..
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Remarques :

O Siwvous cliquez sur le bouton Appliquer apres avoir sélectionné des
parametres différents de ceux définis pour I'impression de la page
d’échantillons, vous obtiendrez une mesure imprécise. Si vous
fermez 'utilitaire ColorWise Pro Tools une fois I'impression de la
page d’échantillons réalisée, les valeurs par défaut des parametres
seront rétablies, entrainant éventuellement la modification de vos
parametres. Si les parametres sont différents, veuillez sélectionner
les parametres souhaités dans la liste Données de calibrage située
sous Vérifier les parametres d’impression.

O  Cliquez sur le bouton Rétablir périphérique pour rétablir les
parametres par défaut. Dans le message qui s’affiche, cliquez sur OK
pour confirmer votre sélection.
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Impression d’une mire de couleurs

Le calibrage des couleurs nécessaire a 1'utilisation de EPSON
Color RIP Station ou de EPSON STYLUS® RIP series, avec
I'imprimante a partir de laquelle vos tirages définitifs seront
imprimés, ne peut étre effectué que si vous imprimez une mire de
couleurs sur cette imprimante.

Impression d’'une mire de couleurs standard

Imprimezlamire de couleurs surl'imprimante a partir de laquelle
vos tirages définitifs seront réalisés. Les mires de couleurs
standard (CHART35.EPS, CHART35.TIFF, CHART140.EPS et
CHART140.TIFF) sont situées dans le dossier des mires de
couleurs accessible via le dossier EPSON Color Calibrator. Avant
de lancer I'impression, prenez en considération les points
suivants :

O Imprimezlamire de couleurs surle méme type de papier que
celui qui sera utilisé pour les tirages définitifs.

O Les mires de 140 couleurs vous permettront d’imprimer vos
documents selon un profil de couleurs plus précis. Les deux
formats (EPS et TIFF) fournissant les mémes données, le choix
s’effectuera selon vos préférences.

Impression d’une mire de couleurs personnalisée

Vous pouvez également utiliser une mire de couleurs
personnalisée réalisée sur I'imprimante a partir de laquelle vos
tirages définitifs serontimprimés. Toutefois, ce tirage doit remplir
les conditions suivantes :

O Ildoit étre imprimé sur le méme type de papier que celui qui
sera utilisé pour les tirages définitifs.

O Les densités de couleurs doivent étre exprimées en
pourcentage.
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O Les couleurs CMJN doivent étre imprimées selon la méme
densité de couleurs (densité de 100% recommandée. Vous
pouvez utiliser les cinq densités existantes, a condition d’y
inclure la densité de 100%.).

Modification du profil ICC

Utilisation d’une mire de couleurs standard

1. Faitesimprimer par votre imprimeur une mire de couleurs en
utilisant 1'un des fichiers fournis avec votre calibreur. Ces
fichiers (chart. fif et chart.eps) sont accessibles depuis le
dossier Mire situé dans le dossier EPSON Color Calibrator.

Remarque :
Veillez a ce que la mire de couleurs soit imprimée sur le méme type
de papier que celui qui sera utilisé pour vos tirages définitifs.

2. Lancez EPSON Profile Updater.

%' EPSON Profile Updater HE B
Fichier Freférence 7

EPSON Profile Updater

Prafil de base IEUHD 'I
Mode de mesure IMile standard 'I

Sélectionnez Mesure

Mire & mesurer | Charger Fichier de mesure

Nom du fichier de mesure

i tise & jour Profi
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3. Dans la liste Profil de base, sélectionnez le profil ICC utilisé
par votre imprimeur.

Si celui-ci ny figure pas, repérez dans le tableau suivant le
profil correspondant a votre lieu géographique.

JapanColor Asie
SWOP Amérique du Nord/Sud
EURO Europe

4. Dans la liste Mode de mesure, sélectionnez la mire de 35
couleurs ou celle de 140 couleurs.

0 Sélectionnez la mire de 35 couleurs pour lancer une
impression a partir du fichier CHART35.EPS ou
CHART35.TIFF.

0 Sélectionnez la mire de 140 couleurs pour lancer une
impression a partir du fichier CHART140.EPS ou
CHART140.TIFF.

5. Cliquez sur le bouton Mire & mesurer.

]
Mire & mesurer Measure Chart

e [ ] [ [ ]|
o | | | ] |
w [ ] T |
wm%DDDD

Exouter | Quitter | Calibrer N&B | Done Calbration Save Fie

Mire de 35 couleurs Mire de 140 couleurs
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10.

11.

12.

Cliquez sur le bouton Calibrer N&B.

Placez le tapis colorimétrique fourni avec votre calibreur sur
une surface plane. Positionnez I'extrémité du capteur du
calibreur sur le cercle noir du tapis.

Remarque :
Assurez-vous que l'extrémité du capteur est positionnée bien a plat
et de fagon stable sur le tapis.

Pour mesurer la couleur, cliquez sur le bouton Calibrer N&B
ou appuyez sur la touche de mesure située sur le calibreur.

Remarque :
Neffectuez pas cette mesure sous un fort éclairage ou a la lumiere
directe sous peine d’obtenir un résultat imprécis.

Une fois la mesure du cercle noir terminée, le message affiché
sur I’écran devient "Veuillez calibrer le point blanc." Placez
I'extrémité du capteur sur le cercle blanc du tapis
colorimétrique. Répétez 1'étape 8 pour procéder a une
nouvelle mesure.

Une fois cette mesure effectuée, cliquez sur le bouton
Exécuter.

Apres I’avoir positionné sur le papier noir fourni, placez le
tirage requ de votre imprimeur sur une surface plane.

Dansla boite de dialogue EPSON Profile Updater, cliquez sur
une case vide pour la sélectionner. Placez 'extrémité du
capteur du calibreur sur la case correspondante de la mire de
couleurs.

Remarque :
Assurez-vous que l'extrémité du capteur est positionnée bien a plat
et de fagon stable sur ce tirage.
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13.

14.

15.

16.

17.

Pour mesurer la couleur, cliquez sur le bouton Calibrer N&B
ou appuyez sur la touche de mesure située sur le calibreur.

Remarque :
N’effectuez pas cette mesure sous un fort éclairage ou a la lumiere
directe sous peine d’obtenir un résultat imprécis.

Répétez les étapes 12 et 13 pour chaque case de la mire de
couleurs, puis cliquez sur le bouton Quitter ousur Enregistrer
fichier.

Remarque :
Vous ne pouvez enregistrer le fichier qu’apres avoir mesuré toutes
les cases de la mire.

Spécifiez le nom du nouveau fichier dans la boite de texte
correspondante, puis cliquez sur Enregistrer.

Une fois enregistré, le nom du fichier de mesure s’affiche sur
I’écran.

4 EPSON Profile Updater HE B

Fichier Préférence 7

EPSON Profile Updater

Prafil de base IEUHEI 'I
Mode de mesure IMue shandard 'I

Sélectionnez Mesure

bire & mesurer | Charger Fichier de mesure [ le nom du fichier

Mam du fichier de mesure / s'affiche ici

T M,gea‘ourpmm —

Cliquez ensuite sur le bouton Mise & jour profil.

Saisissez le nom du nouveau profil et sélectionnez le dossier
approprié, comme indiqué ci-dessous.
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18.

19.

Pour les utilisateurs de Windows :
CAWINDOWS\SYSTEM \ Color

Remarque :
Si nécessaire, remplacez la lettre "C" par celle représentant votre
unité de disque dur.

Pour les utilisateurs de Macintosh :
System Folder\System\ ColorSync Profiles
Ou:

System Folder\System \ Preferences\ColorSync Profiles

Si le profil a été correctement mis a jour, les courbes
correspondantes s’affichent sur I’écran.

Soitie/
1007z

5%

0% 1003

JEntrée

Cliquez sur OK.

Vous pouvez a présent appliquer votre nouveau profil. Pour

obtenir de plus amples informations, reportez-vous a la section
“Activation du profil ICC modifié”, page 41.
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Utilisation d’une mire de couleurs personnalisée

Vous pouvez par ailleurs modifier votre profil ICC en utilisant
une mire, réalisée par votre imprimeur, différente de celles
fournies par EPSON. Toutefois, ce tirage doit remplir les
conditions suivantes :

O Il doit étre imprimé sur le méme type de papier que celui
qui sera utilisé pour les tirages définitifs.

O Les densités de couleurs doivent étre exprimées en
pourcentage.

Pour utiliser ce type de tirage, procédez comme indiqué
ci-dessous :

1. Lancez EPSON Profile Updater.
2. Sélectionnez Mire personnelle.

3. Laboite de dialogue suivante s’ouvre. Avant de mesurer
votre mire personnelle, vous devez saisir les informations la
concernant dans cette boite de dialogue. Saisissez
préalablement le nombre d’étapes entre les densités de
couleurs 0% et 100% correspondant a votre mire. Saisissez 4
si ces étapes sont au nombre de 4 ou plus.

onfiguration Mire personnelle
7 N
Eiape 1 2 3 4

e [0 o [0 o Jo o [0 . qm%
e

nombred’étapes
entre 0% et 100%

o1
mbre d'étape (0-4)
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4. Puis, saisissez le pourcentage de densité pour chaque étape
dans les cases correspondantes, comme indiqué ci-dessous.

Si

votre échantillon contient plus de six étapes, sélectionnez les

quatre étapes les plus appropriées.

Configuration Mire personnelle B
@ Norbre d'étape (0-4)

Etape 3 4

1 3
we [0 0N B0y [y

pourcentage de densité de couleurs pour chaque étape

Une fois vos parametres définis, cliquez sur Appliquer.

Suivez la procédure décrite a la section “Utilisation d"une
mire de couleurs personnalisée”, page 39, a partir de
I’étape 5.
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Activation du profil ICC modifié

1.

Lancez 1'utilitaire ColorWise Pro Tools.

Remarque :

Le fichier sur lequel vous devez cliquer pour lancer cette application
dépend de I'emplacement choisi lors de son installation sur votre
systeme d’exploitation. Si vous ne parvenez pas a lancer cette
application, consultez la personne qui I'a installée sur votre
ordinateur ou reportez-vous a la documentation de EPSON Color
RIP Station ou de EPSON STYLUS® RIP series.

Dans la boite de dialogue qui s’ouvre, cliquez sur le nom de
I'imprimante que vous souhaitez calibrer, puis sur le bouton
Sélectionner. L’écran suivant apparait.

O=——————————— GolorWisePrnToos=———————H

L >
5 A S G o

Calibrator Color Editor | Profile Manager paramétres coule

3. Cliquez sur le bouton Profile Manager. La boite de dialogue

suivante s’ouvre.

o Taar

BT

£
[

pped ma s s Gl

{1 1]
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4. Cliquez sur le nom de votre profil personnalisé dans la boite
Description située dans la fenétre de gauche.

T @ e
& wan

&

wls

5] Tiery Profile Masags o TS0 frowsm

mpnlistinn e e pibcs
=T

s AR
1P (R}

Tute 45 riatire A 18 114837
Daruidrs most W08 15424

5. Cliquez sur le triangle vert situé au centre de la fenétre Profile

Manager. Un message s’affiche pour confirmer que votre

profil personnalisé a été téléchargé avec succes. Cliquez sur

OK.

6. Dans la fenétre de droite, cliquez sur le nom de votre profil

personnalisé. La fleche verte change alors de direction.

[Parcamsic] [Farmiis sy i Syairer ¥

3] Firy Proile biasage rfrosi Froisis

. Prabighedniges ou
ok AW ol s

Crarprigetppha Campatar, lns, 1938

Data 43 criatinn S0-02-1R ILITR
[ R
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7.

10.

Cliquez sur le bouton Param. profil situé dans la fenétre de
droite. La boite de dialogue Parametres du profil de sortie
s’ouvre.

= Paramétres du profil de sortie

—Description du profi
Fiery Premium Semi Gloss Photo Pap

14 Par défaut

[/ Appellation dans le pilote..
[Sortie-1

|+

I 0K ”Annuler”Appliquer]

Cochez la case Appellation dans le pilote..., puis
sélectionnez un parameétre (de Sortie 1 a Sortie 10) dansla liste
déroulante.

Cliquez sur Appliquer. Si ce parametre est déja affecté a un
autre profil, une fenétre s’affiche pour vous demander de
confirmer votre commande.

Cliquez sur OK, puis sur Terminé pour quitter Profile
Manager.

Remarque :
Pour obtenir de plus amples informations sur 'utilisation de cet
utilitaire, reportez-vous a sa documentation.
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